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DE| VERLEGE- UND PFLEGEANLEITUNG
CONNECT HYDRO FIX/VINTEX FIX

Die Verlegung von Connect empfiehlt sich beson-
dersbeistarkbeanspruchten Béden und beiBoden
mit Doppelbodenaufbau, so wie beispielsweise
in Schulen und Kindergarten, in Geschaften, in
Blrordumen, im Messebau oder in sportlichen
Einrichtungen. Aufgrund des Schwalbenschwanz-
Profiles lasst sich Connect dulerst schnell und
einfachverlegenundist ebenso unkompliziert wieder
aufzunehmen.

VOR DER VERLEGUNG

Connect wird im Regelfall schwimmend (d.h. nicht
mit dem Untergrund verklebt), auf einen sauberen,
dauerhaft trockenen, zug- und druckfesten sowie
ebenenundrissfreien Untergrund verlegt. Der Unter-
grund darf keine Stoffe wie Weichmacher sowie
Losemittel enthalten. Alte Boden und Teppichbdden
solltenaus hygienischen Griinden entfernt werden.
Die maximal zuldssige Unebenheit des Unterbodens
darf2 mmauf 1 mLange nicht (berschreiten (Laut
DIN 18202 Zeile 4), ansonsten muss mit Spachtel-
masse ausgeglichen werden. Die Rest- feuchte darf
2,0 CM-% nicht Ubersteigen.

DerBodensollte vor der Verlegung bei einer Raum-
temperatur von 15-25° C und einer relativen Luft-
feuchtigkeit von ca. 40-60%, 24him geschlossenen,
plangelagerten Paket akklimatisiert werden. Connect
kann auch auf Warmwasserfussbodenheizung

und Elektrofussbodenheizung mit einer maximal
zulassigen Oberflachentemperaturvon 28°C, verlegt
werden. Die Dielen sollten bei Tageslicht auf ihren
einwandfreien Zustand Uberprtft werden, eventuelle
Transport- und Materialschaden mussen vor der
Verlegungreklamiert werden. Unterschiedein Farbe
und Struktur sind materialbedingt und deshalb kein
Reklamationsgrund.

Kontrollieren Sievor der Verlegung, dass das Schwal-
benschwanzprofil frei von Spanen oder sonstigen
Partikeln ist. Connect ist zur Verlegung in Feucht-
raumen geeignet.

VERLEGUNG

DiePlattenzumRandhinmissen gerade geschnitten
werden, am besten mit einer Stich- oder Kreissage.
Die Verlegung erfolgt lose auf dem Untergrund, wir
empfehlen dabeiim Versatz zuverlegen. Die Platten
sind so angefertigt, dass sie sich aufgrund ihres
Schwalbenschwanzprofiles ineinander verhaken,
und durch Klopfen von oben mit einem Gummi-
hammer dichtineinander verzahnt werden. Beginnen
Sie mit der Verlegung an einer Raumseite und halten
Sie einen Wandabstand - sowie zu allen anderen
festen Bauteilen - von min. 10 mm (Dehnfuge) ein.
InBereichen wo Hubwagen, Elektrohubwagen oder
Ahnliches mit einem zuldssigen Maximalgewicht
von 600kg zum Einsatz kommen, muss unter den
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Connect-Platten einHaftprimer oder eine Haftfolie
(z.B. Sigan) verwendet werden.

Die maximal zulassige Flache von 20x15m darf ohne
zusatzliche Trennfuge nicht Gberschritten werden.
Bauwerkstrennfugen missen lbernommenwerden

REINIGUNG UND PFLEGE

Die Lebensdauer lhres FuRbodens hangt entschieden
vonder Nutzung, Reinigung und Pflege ab. Als Erst-
pftege fir Connect muss ein Grundschutz dinnund
gleichmaRig aufgetragen werden. Je nach Bean-
spruchungsoll eine regelmaRige Unterhaltspflege
durchgefihrt werden. Verwenden Sie passende
Reinigungsmittel zur regelmaRkigen Reinigung (z.B.
LOBA Cleaner).

Wir empfehlen eine FuBmatte oder Schmutzfang-
teppich im Eingangsbereich zu verwenden. Der
Boden wird durch die Anbringung von Filzgleitern
an Tisch- und Stuhlbeinen geschont.

INFO

Connect ist ein Thermoplast und reagiert somit
auf Hitze und Kalte. Das bedeutet, dass der Boden
sich bei Warme ausdehnt (z.B. durch Sonnenein-
strahlung) und beiKalte zusammenzieht. Der Boden
soll vor direkter und starker Sonneneinstrahlung
geschitzt werdenund so verlegt werden, dass der
Boden sich frei bewegen kann.
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LIC®

CONNECT HYDRO FIX/VINTEX FIX

15-25°C
RH 40-60%

The installation of Connect is recommended for
floors that are subject to heavy use and for floors
with a raised floor structure, such as in schools
andkindergartens, in shops, in offices, in trade fair
construction or in sports facilities.

Thanks to the dovetail profile, Connect can be laid
extremely quickly and easily and is just as easy to
remove.

BEFORE INSTALLATION

Connect is usually laid floating (ie not glued to the
underground) on a clean, permanently dry, tensile
and pressure-resistant as well as level and crack-
free surface. Carpetingis recommendedto remove
forhygienicreasons. The substrate must not contain
substances such as softener or solvents.

The maximum permissible unevenness of the
subfloor may not exceed 2 mm over a length of 1
m (according to DIN 18202 line 4), otherwise it must
be compensated with leveling compound. Theresi-
dual moisture must not exceed 2.0 CM-%. The floor
shouldbe acclimatized beforeinstallationataroom
temperature of 15-25° Cand a relative humidity of
approx. 40-60%, 24 hours in a closed, flat stored

in a package. Connect can also be installed on hot
water underfloor and electric underfloor heating,
withamaximum surface temperature of 28°C. The
boards should be checkedindaylight for their perfect
condition, any transport and material damage must
be complained before laying. Differences in color
andstructure are materialrelated and therefore no
reason for complaint. Before laying, check that the
dove-tail profile is free of swarf or other particles.
Hydro Fixis suitable forinstallationin humid rooms.

INSTALLATION

Theboards towards the borders must be cut straight,
ideally with a jigsaw or circular saw. The boards
are laid loosely on the subfloor, we recommend
laying them with an offset. The boards are made
insuch away that they hookinto each other due to
their dovetail profile and are tightly interlocked by
hammering from above with a soft plastichammer.
Start laying on one side of the room and main-
tain a distance of at least 10 mm (expansion gap)
fromthe walland fromall other fixed components.
In areas where lifting trucks, electric pallet trucks
or similar with a maximum permissible weight of
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600kg are used, anadhesive primer or adhesive film
(e.g.Sigan) must be used under the Connect panels.
The maximum permissible area of 20x15m must
not be exceeded without a additional separating
gap. Building separation gaps must be adopted.

CLEANING AND CARE

The life of your floor depends highly on the use,
cleaning and care. As a first care for Connect, a
basic protection must be applied thinly and evenly.
Depending on the use, regular maintenance care
should be carried out. Use suitable cleaning
supplies for regular cleaning (e.g. LOBA Cleaner).
Werecommend usingadoormat or dirt trap carpet
in the entrance area. The floor is protected by the
use of felt pads on table and chair legs.

INFO

Connect is a thermoplastic and therefore it reacts
to heat and cold. That means, the soil expands
when exposed to heat (e.g., from sunlight) and
contractsinthe cold. The floor should be protected
fromdirect strong sunlight and laid so that the floor
can move freely.



FR| GUIDE DINSTALLATION ET D‘ENTRETIEN

CONNECT HYDRO FIX/VINTEX FIX

15-25°C
RH 40-60%

L'installation de Connect est recommandée pour les
sols soumis a une forte usure et pour les planchers
surélevés, comme dans les écoles et les jardins
d‘enfants, dans les magasins, les bureaux, dans la
construction de foires commerciales ou dans les
centres sportifs. Grace au profilen queue d‘aronde,
Connect peut étre posé trés rapidement et facilement
et est tout aussi facile a reprendre.

AVANT L'INSTALLATION

Connect doit étre généralement installé en pose
flottante (c.-a-d non collé au sol existant), sur une
surface propre, seche en permanence, résistantea
latraction et alapression, nivelée et sans fissures.
Le sol existant ne doit contenir aucune substance
telle que des plastifiants ou des solvants. Les plan-
chers anciens ainsique les moquettes doivent étre
retirés pour desraisons d‘hygiéne. Lesirrégularités
maximales admissibles du support ne doivent pas
dépasser 2 mm sur 1 m de longueur (Selon DIN
18202 ligne 4), sinon ces irréqularités doivent étre
compensées par un produit de nivellement. L'hu-
midité résiduelle ne doit pas dépasser 2,0 CM%.
Le sol doit étre acclimaté avant installation a une
température ambiante de 15-25° Cetaune humidité
relative d’environ 40-60%, et ceci durant 24h dans
unlocal fermé, aplat et rangé dans son emballage.
Connect peut également étreinstallé sur un plan-
cher chauffantaeauchaude et électrique, avecune

température de surface maximale de 28°C. Les
lames doivent étre vérifiées a la lumiere du jour
pour constater leur parfait état. Tout dommage de
transport ou sur le matériel doit faire l'objet d'une
réclamationavant lapose. Les différences de couleur
etdestructure sontliéesaumatériau et nedonnent
donc pas lieu a réclamation.

Avant la pose, vérifier que les profils a queues
d'aronde sont exempts de copeaux ou d‘autres
particules. Connect peut étre installé dans des
pieéces humides.

INSTALLATION

Les panneaux vers les bords doivent étre coupés
droits, idéalement avec une scie sauteuse ou circu-
laire. Les panneaux sont posés librement sur le
sous-plancher. Nous recommandons de les poser
avec un décalage. Les panneaux sont fabriqués
de telle maniere gu'ils se raccordent les uns aux
autres a l'aide de leur profil a queue d‘aronde et
sont solidement emboités en les martelant par le
haut avec un maillet en caoutchouc. Commencez
l'installation a partir d’'un coté de la piéce et main-
tenez une distance minimum de 10mm (joint de
dilatation) entre le sol et le mur ou de tout autre
type d'éléments fixes.

Dans les zones ou des chariots élévateurs, des
transpalettes électrigues ou similaires avec un poids
maximum autorisé de 600kg doivent étre utilisés,
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un apprét adhésif ou un film adhésif (par exemple
Sigan) doit étre utilisé sous les panneaux Connect.
La surface maximale autorisée de 20x15m ne doit
pas étre dépassée sans unjoint de séparationsupplé-
mentaire. Les joints de séparation des batiments
doivent étre également repris.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

La durée de vie de votre sol dépend de son utilisa-
tion, de son nettoyage et de son entretien. Comme
premier entretien pour Connect, une protection de
base doit étre appliquée enfine couche et de maniére
uniforme. En fonction de l‘utilisation, un entretien
régulier doit étre effectué. Utilisez des produits de
nettoyage appropriés pour un nettoyage
régulier (p. ex. LOBA Cleaner). Nous recommandons
d‘utiliser un paillasson ou un tapis anti-poussiere
danslazoned‘entrée.Le solseraprotégé par l‘utili-
sationde patins en feutre sous les pieds des tables
et des chaises.

INFO

Connect est un thermoplastique et réagit donc au
chaud et au froid. Cela signifie que le sol se dilate
lorsqu‘il est exposé a la chaleur (p. ex. du soleil) et
se contracte avec le froid. Le sol doit étre protégé
de lalumiere directe du soleil et posé de telle sorte
que le sol peut se dilater librement.
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CONNECT HYDRO FIX/VINTEX FIX

15-25°C
RH 40-60%

L'installazione di Connect e particolarmente consig-
liata per pavimenti soggetti a forte usura e per
pavimenti sopraelevati, come nelle scuole e negli
asili, nei negozi, negli uffici, nell'edilizia fieristica
o negli istituti sportivi. Grazie al profilo a coda di
rondine, Connect puo essere posatoin modo molto
semplice e veloce ed é inoltre facile da riprendere.

PRIMA DELL'INSTALLAZIONE

Connectviene posato suunsottofondo pulito, asci-
utto, piano eresistente alla trazione e allapressione.
Il sottofondo deve essere privo di sostanze come
plastificanti o solventi. | vecchi pavimenti e tappeti
devono essere rimossi per motivi igienici.

La massima irregolarita ammissibile del sotto-
fondonondeve superare2 mmsu 1 mdilunghezza
(secondolanormaDIN 18202 linea4), altrimentideve
essere livellato conunriempitivo. Il sottofondo deve
soddisfarelostandard diumidita, cio@ max. 2,0 CM-%.
Primadell'installazione, Connect deve essere accli-
mitato ad una temperatura ambiente di 15-25°Ce
umidita relativa di circa 40-60%, per 24h in una
confezione chiusa. Connect puo essere utilizzato
anche con riscaldamento a pavimento ad acqua
calda e riscaldamento elettrico a pavimento con
unatemperaturasuperficiale massima ammissibile
di 28° C.

Le doghe dovrebbero essere controllate alla luce

delgiorno per verificare laloro perfetta condizione,
qualsiasi difetto deve essere contestato prima
dellaposa. Differenze dicolore e struttura possono
verificarsi a causa delle proprieta del materiale e
sottolineano l'autenticita diquesto prodotto naturale.
Sipregainoltre dicontrollare cheil profilo a codadi
rondinesia privoditrucioli o altre particelle. Connect
¢ adatto per l'installazione in ambienti umidi.

INSTALLAZIONE

Ledogheversoilbordodevono essere tagliate diritte,
utilizzando una sega circolare. Le doghe vengono
posate liberamente sul sottofondo, si consiglia di
posarleinmodo sfalsato. Le doghe sonorealizzatein
modo tale che, graziealloro profilo a codadirondine,
siagganciano l'unaall'altrae siincastrano perfetta-
mente battendo da sopraconunmartello digomma.
Siiniziaaposare suunlato dellastanza e simantiene
unadistanzadialmeno 10 mm (giunto di dilatazione)
dalla parete e da tutti gli altri componenti fissi.
Nelle areein cuivengono utilizzati carrellielevatori,
transpallet elettrici o simili con un peso massimo
consentito di600kg, e necessario utilizzare un primer
adesivo o unapellicola adesiva (ad es. Sigan) sottoi
pannelliConnect. Lasuperficie massima consentita
senzagiuntididilatazione e di20x15m. Se sisupera
questa misura e necessario aggiungere giunti.
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PULIZIAE CURA

Lavitadel pavimento dipende fortemente dall'uso,
pulizia e cura. Come prima cura per Connect, una
potrezione di base deve essere applicata in modo
sottile ed uniforme.Asecondadell'uso, e necessario
eseguire una manutenzione periodica, utilizzando
prodottidipuliziaspecifici (ad esempio LOBA Cleaner).
Siconsiglia diutilizzare uno zerbino antisporco nella
zonadiingresso. Il pavimento e protetto utilizzando
feltrini sotto le gambe di tavoli e sedie.

INFO

Connect e termoplastico e percio esso reagisce al
caldo e freddo. Cio significa, che il suolo siespande
guando esposto al calore (ad esempio alla luce del
sole) e si contrae conil freddo.

Il pavimento dovrebbe essere protetto dalla luce
direttadelsole e posatoinmodo tale cheil pavimento
possa muoversi liberamente.



